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restr1 ale Transilvanielr, acest cuvint se pronuntd selale
sau sdlatd In cazul acesta § mitial e un indiciu sigur despre
origmea ungureascd a cuvintului

Prin urmare acest ,,Kulturwort” ni-a venit prin tre:
filiere In Muntenia s1 Moldova din neogreacid, salatd, in
Transilvania din maghiari, selafe, iar in Banat din sirbo-
croatd, sdlatd

E PETROVICI

VI.
Vocalele fird de voce in Romaneste

Definrpra vocalelor. Vocalele fdvd de voce in Rusegte,
Francezd, Portugerd,

Dupi definitia Prof. Jones (dela University College-1,ondra)
vocala este ,,un sunet cu vibratia coardelor vocale in pro-
ductia cdrwa aerul curge continu prin faringe s1 gurd firi
nict o piedecd sau strimtare care si aduci o frictiune au-
z1b1ld”’,

Sau ma1 pe scurt, se poate spune, cd o vocald nu-1 alt
ceva decidt insdsi vibrafia ,,(bdzditul)” coardelor vocale in
scurgerea fird nici o obstrucfie a aerulu1 din pliméni, prin
larinx, farmnx s1 gurd

Aceasta e defimfia vocalelor obisnuite pentru ci lim-
bagiul cunoaste—oricit ar pired de parodoxal—si vocale
produse prin simpla trecere a aerului prin guri fird
,,bazaitul” coardelor vocale Aceste vocale nu se deose-
besc perceptibil de vocalele soptite (Incercar si soptif1
vocalele limbe1 noastre de pildd s1 vef1 avea o idee destul
de limpede de felul cum suni vocalele fird de voce).

Multe limb1 europene nu cunosc acest fel de vocale (nu-
mite s1 devocalizate). Asa de pilds in 1 englezi vocale ,,50p-
tite” nu funfeazi La fel germana, suedeza, italiana™® s

* [Totusi laberg st Jud in Der Sprachatias als Forschunginstrument
Halle 1928, p 216—217 ne singurd ,,dass man 1n der Toscana, an-
dersvo In Mittelitalien die auslautenden Vokale oft blos haug oder
ffcustert” S P

Dacoromania VI 24
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370 I. OLIMPIU STEFANOVICI-SVENSK

spaniola — pentru a numi citevid din limbile de seami
ale contmentulur pe care viefuim, —n’au in tezaurul lor
de sunete vocale firi de voce

Alte limb:1 europene in schimb posedd aceste sunete. In
ruseste bunfoari cuvintele ce insemneazd la revedere, sedeft,
expozijre se rostesc cu unele vocale devocalizate ce se tran-
scriu de foneticienn modern: prin cerculefe puse sub vo-
calele respective: ,,pradtasty, sadifys vystopfk”

Limba francezi, intrebumnfeazi, arareori e adevirat, vo-
cale in productia cirora coardele vocale nu 1au nicio parte
Asa de pildd al doilea ¢ din cuvéntul ce inseamnd plecat,
poate fi auzit soptit din gura multor Francezi parti

Un graiu bogat in vocale ‘soptite’ e cel portugez Iatd
cateva exemple culese din tratatul lui Aniceto dos Reis
Gongalves Vianna tristeza, Ofyus, entr 4, mortd, par-
pituidad insemndnd tristetd, altu, intre, moarte, vesnicie,
cuvinte imbelsugate in vocale (51 consoane) firi voce. (Ob-
servat1 in deoseb:r ultimul din cuvintele citate, in care “vocea’
intrd abia odatd cu vocala # porpotuidad) A se
notd cid in transcrierea acestor cuvinte portugheze litera 3
reprezinti o ,,vocali neutrd” similari lw & al nostru, in
vdd, md de ex.

*

Se poate si nu fie o descoperire. Necazur: §i griji, cari
n’au a face cu stunta m’au impiedecat si-mi procur ulti-
mele cirti apdrute in fard s1 streinitate tratind fonetica
limbe1 noastre, asa cid nu pot st1 daci e# am descoperit
intdiu vocalele firi de voce in roméneste*)

In legituri cu teza mea de doctorat Comparative Phonetics
of English and Rumawmian transcrisesem intre altele si cuno-
scuta povestire a luiN Gane ,,Astronomul s1 doftorul’’, Cetind
d-l1 Prof Jones, seful Departamentului Phonetic de la

*) [Din studule dialectale ale lm1 G Weigand cunocagtem de mult vo-
calele ,,soptite’” la sfirsitul cuvintelor romanest1 S P]
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»Umversity College” textul mieu pus in alfabetul fonetic,
d-sa obiecti cd litera 2 cu care transcrisesem ultima vo-
cald din cele doui fragmente din noti!) nu redi corect
vocala ce rostisem L-am intrebat dacd nu cumva pronun-
tasem desinenfa (mai literard) -e in loc de -7.

D-sa, scurt, englezeste, drept rispuns scrise cu creionul
un e pe jumitate deschis (&) peste i-ul din transcriptia mea.

Am pirdsit Collegiul foarte intrigat Stiam ci stiu ro-
maneste mai1 bmne decit profesorul mieu care — in treacit
spus —nu cunoaste o boabd din graiul nostru. Dar mai
stiam sl altceva cd Prof D. Jones are o ureche cu care
nu pof1 glumi, un auz de-o infalibilitate “papald’?).

Unul din no1 doi trebuia si fi gresit Sau nu cumva gre-
sisem amindoi? In care caz trebui si fie vorba de o dis-
tinctie prea find ca si poati fi prinsi cum ar zice muzi-
canfii a prima vista

M’am dus acasd hotdrit si aflu ce erd cu ce1 do12 a cdror
taind imi1 scdpa, dar pe care, pentru mine lucrul devenea
tot mai vddit, nici urechea foarte agerd a Prof Jones, nu
o putuse prinde

Inchis in camera mea am inceput si repet cu glas tare
pasagile ce mi intrigau

Dupid vreun sfert de ceas de mare nedumerire puteam
exclama ca fisicianul grec ,,evrika”

Eu avusesem dreptate si n’avusesem, Prof Jones, la
fel, avusese s1 nu, dreptate

Gisind adeviarul mi gindiu mvoluntar la vorba lui Rous-
seau ,,Il faul beaucoup de philosophie pour observer une
fois ce qu'on fait touts lesjours” (Citat de Jespersen)

Problema era deslegati

Cei doi + respectivi erau lipsif1 de vibratia, ce insoteste

1) Iati-le
a) tara cea mult liudati a Moldovi
b) ajunseri la hotaru téri

) A se vedea articolul subsemnatului din Rev Gen a Invdjdmdbniulus :
Deprindevea Urechis

*24
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372 I. OLIMPIU STEFANOVICI-SVENSK

de obiceiu vocalele, a coardelor vocale Ei1 trebuiau si fie
transcrigt cu i

§ 1. Am ardtat In monografia ,; scurt” apidrutd in Rev.
Gen a Inv. ci acest sunet apare foarte adesea devoca-
lizat, deci 1 Dar afari de acest 1

§ 2. Toate vocalele s1 tof1 diftongii apar in roméneste
destul de adesea firi de voce Aceste sunete vocalice fiard
de voce trebue si fie considerate ca membrii subsidiari
ai fonemelor de care se fin *

i,e,a,0,u,1,4,11,11,3 a m d apartin respectiv fonemelor

1, e, 4,0, u, etc.

§ 3 Iatd citeva exemple de astfel de vocale g1 diftongi
devocalizat1 : suferinfd, societate, amtmetici, clasicism ?),
casa, lupy, citeva, ie la mmtea omulyi § a. m d

§ 4 Chiar doud vocale in succesie pot fi devocalizate
in romineste * generatie, imaginatie

§ 5. In anumite imprejuriri i scurt e fofdeauna devocalizat

§ 6 Devocalizarea vocalelor lungi nu e absolut esen-
fiald limbe1 roméne desi ea este destul de frequentd

§ 7. Vocalele fird voce sint intrebuintate in de obste

a) La sfarsitul propozijiunilor ce nu admit contradictie :
Tr-am spus sd pleci acasi!

b) In enumeratii mai mult sau mai pupmn emfatice
Liberalii, conservatorii, averescani, socialistii, etc

.are casd, masi

¢) In poezie, 51 anume in pasagi lirice, patetice

De ex.

, Te duct §i anl de suferintd’’ (Mih Emunescu),

d) In limbagiul animat, pentru a da relief uner ridicini
prin aruncarea in umbri (efect al devocalizdrn) a silabelor
fird importantd ideologicy

Ex.. dar e la mmtea omuly !

est cuvan m este ‘surd’ sau afon'
1) In acest cuvant gt ste “surd £
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ARTICOLE MARUNTE 373

¢) In moneda mirunti a limbei, ca de pildd in conjuncti
$1 prepoziju si anume in acelea ce incep cu o consonantd
tenud : astfel §¢ adesea devine si iar prepozifia pe nu arare-
or1 e rostitd pg

/) In limbagul mai mult sau mai pufin presto $1 mai
ales in expresule-ciseu de felul celor urmitoare :

trei si ku patry fa(k) sapte

doi gi cu cinc fa(k) sapte

(Compard in portugezd : kuiatry, smkuy si oitu (4, 5, 8)

§ 8 Exemplele de mai sus presupun un tempo mai mult
sau mai pufin repede, desi cazurile de sub &) si c¢) aratd ci
viteza nu-i numai decdt trebumncioasi

§ 9. Cu exceptia vocalelor finale fnaintea unei pauze
(a se vedea sub a) si &) exemplele de mai sus aratd cid de-
vocalizarea se intdmpld de obiceiu intre doud consonante
tenue. (Vezi mai ales cazurile de sub f).

§ 10. Toate vocalele firi voce din exemplele de mai sus
se gisesc in silabe neaccentuate. In rare cazuri intilmim
vocale fird voce (numai intre consonante tenue!) $1 in
silabe sub accent Ex inrdutifit

Vocalele firdi de voce dau limbei romine o delicatetd
discreti care nu poate scdpa din vedere, sau mai bine zis
din auzul esteticianului limbagiului.

Pe langd gratie ele ddruesc limber noastre un mijloc foarte
exprestv de-a accentud, unde trebue?l) logic on artistic,

1) Portugeza intrebuinfeazi intr'o méisuri cu mult mai mare devoca-
lizarea, atidt a vocalelor cit gl a consonantelor Vezi gl in rom, clasicism
<cu ¢ @1 m devocalizat, agd incdt dupid chiar Gongalves Vianna ,,Re-
petifia constanti a vocalelor atone g1 goptite stricd considerabil armonia
generald a limbei cu atit mai mult cu cit nazalele frequente sunt mai
pufin sonore decit in francezi”
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ridicina, partea de sevi a cuvintului, prin faptul ci ele
aruncd in umbrd sau mai propriu zis in soaptd aproape
neauzitd, acele pirfr ale cuvintuluir pe care mintea le pri-
cepe fird ajutorul uyrechii
I, OLIMPIU $TEFANOVICI-SVENSK
Londra, British Museum.
22 L. 927

VII
Nouid eontributinni la Bibliografia veche romaineased ).
Ciiasloveti, Sibiru 1696.

Tati citeva completiri la descrierea datd in Bibliografra
veche romdneascd vol. I, pag 339, Nr I0I

Pe foaia 244, dupd terminarea rugiciunilor de dimineats,
aflim iertarea de gieseli cu textul urmitor

Pretine, Pravoslavnice Cetrtoriu, cu umihnid te rugdm :
unde ver afla nescare gresurs in lucrul acesta al nostru, in
slove, in cuvinte, sd nu bldstdms: ce cu bldndeatd indrep-
teazd © $1 plineaste-se-var precdt am putut cu nevornid am
lucrat, st precum am aflat in 1zvod asa am dat §i am lucrat,
st precum am aflat in 12v0d asa am dat 51 in tpariu  Ce te
rugdm rartd, ca s1 tu sd dobdndesti Evtdciune del[a] Dom-
nul nostru Is Hs al cdrwa dar so mld s1 nov il rugdm sd fre
cu tine pururea,

Iubitoriu de osteneald
Pop : Kinac, G 1+ Tip.
st Avraam Arhadracon

1) Cf Dacovomama Vol V pag 601—619, Oclothul mic tipant laBrasov
(1557) impreund cu un Ewvangheliar slavon (1580 7?) vor forma un articol
separat De asemem o Carfe de rugdciune tipantd in Belgrad inainte
de Catechismul calvinese (1640), care contine Molitvele deserise in ar-
ticolul D-lui prof mmv N Driganu ,,Codicele pyibeagulur Gheorghe
Stefan Voevodul Moldover’’ in Anuarul Institutulu de Istorie Natfionald
Cluj 1926, Vol III, pag 181—250 La pag 184, la punctul 15, citim
»Molitve de rugd de peste sdptdmdnd cdte trer pe dz scoase de
Mdria Sa Gheorghe Stefan wvoevod, le-au scos din limba Shrbeascd pre
hmba romdneascd Aceasta carte face parte din primele tipintury
Rakocziene
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